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Instrukcja obstugi KASIA GRZ

1. ROZLADUNEK

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wysy-
fa urzadzenie na specjalnym podescie drewnianym, zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

2.1. Przeznaczenie

Witryna ,Kasia GRZ” przeznaczona jest do eksponowania i krétkoterminowego przechowywania wczesniej przygotowa-
nych gorgcych potraw w pojemnikach GN przed podaniem do konsumpciji. Witryny tego typu naleza do podstawowego
wyposazenia w obiektach zbiorowego zywienia. Zakres regulacji temperatury wody w komorze wanny +30°C/+90°C.

2.2. Opis urzadzenia

JKASIA GRZ” jest bemarem wodnym. Pojemniki GN umieszczane sg nad kapielg wodng ogrzewang za pomocg grza-
fek elektrycznych zamocowanych bezposrednio w wannie bemara. Witryna wyposazona jest w mechaniczny regulator
temperatury, regulator poziomu cieczy oraz nawiew cieptego powietrza na szybe frontowa. W zaleznosci od typu i prze-
znaczenia ,Kasie GRZ” wykonywane sg w wersji z zasobnikiem (Z) lub bez zasobnika. W zaleznosci od przeznaczenia
witryna wykonywana jest w wersji stacjonarnej lub jezdnej. Urzadzenia ,JGLOO” wykonywane sg w/g nowoczesnych
technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1. ROZLADUNEK 1 Rys.1 Budowa urzadzenia ,Kasia GRZ" 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys.2 Budowa urzadzenia ,Kasia Z GRZ’ z zasobnikiem 2
2.1. Przeznaczenie 1 Rys.3 Rozmieszczenie poprzeczek pod pojemniki GN 2
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys.4 Roztozenie pojemnikow GN 3
2.3..Dane techniczne 3 Rys.5 Usuwanie podestu drewnianego. 3
3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI .3 Rys.6 Zestaw kotowy, jezdny 3
3.1.. Wymagania dotyczace miejsca instalaciji 3 Rys.7 Montaz elementdéw szklanych i profili aluminiowych 4
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3 Rys.8 Panel sterowania 4
4, EKSPLOATACJA 5 Rys.9 Wanna bemara 5
4.1..Poziom wody w. wannie bemara 5 Rys.10 Demontaz szyby frontowej 6
4.2. Regulacja temperatury 6 Rys.11 Wymiana $wietlowki 6
5. KONSERWACJA 6 Rys.12 Tabliczka znamionowa 7
5.1..Czyszczenie i konserwacja 6
6. SERWIS 7 .
6.1. Identyfikacja.i naprawa usterek 7 S p I S ta be I
6.2. Serwis. 7
llosci poprzeczek pod pojemniki GN 2
Dane techniczne 3

Tym znakiem oznaczone sg informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
. oraz do prawidtowej eksploatacji urzadzenia
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Rys.2 Budowa urzadzenia ,,Kasia Z GRZ” z zasobnikiem

1 - Szyba frontowa uchyina

10 — Dolna czg$¢ wanny bemara wypetniona wodg

2 — Nadmuch cieptego powietrza na szybe frontowa

3 —Wentylator
4 — Podstawa

5 — Lampa aluminiowa z pod$wietleniem

6 — Pdtka szklana

7 - Pojemniki gastronomiczne GN
8 — Blat roboczy z blachy nierdzewnej - izolowany
9 — Korpus urzadzenia

Rys.3 Rozmieszczenie poprzeczek pod pojemniki GN

Tabela 1. llosci poprzeczek pod pojemniki GN

Nazwa urzadzenia Kasia 1.0
Poprzeczki GN [szt] 2
2 | Instrukcja obstugi Kasia GRZ

Kasia 1.3
3 3 4

11 — Zawor kulowy do spustu wody

12 - No6zki stuzace do wypoziomowania urzadzenia

13 — Tabliczka znamionowa urzadzenia

14 — Panel sterowania (regulator temperatury / wytgczniki /
lampki kontrolne)

15 — Wiatrownica

16 — Podest drewniany zaktadany do transportu urzadzenia

17 - Drzwi zasobnika przesuwne lub uchylne (w witrynie 1.0)

Kasia 1.5 Kasia 1.7

www.igloo.pl
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Kasia 1.0 GRZ Kasia 1.3 GRZ Kasia 1.5 GRZ Kasia 1.7 GRZ
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Rys.4 Rozlozenie pojemnikow GN
2.3. Dane techniczne
Tabela 2 Dane techniczne
. Napigcie Prad Moc znamion. Zuzycie energii Optymalna Waga
Nazwa urzadzenia o0 NiHz] znamion. [A]  oswietlenia[W]  elekirycznej KW/ pojemnoséwody ] [kl
KASIA 1.0 GRZ 230/50 124 18 0,9 26 60
KASIA 1.0 Z GRZ 230/50 12,4 18 0,9 26 70
KASIA 1.3 GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 70
KASIA 1.3 Z GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 80
KASIA 1.5 GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 80
KASIA1.5Z GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 90
KASIA 1.7 GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 95
KASIA1.7 Z GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 105

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI

3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji
* Sprawdz, czy przekroj przewoddw zasilajacych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia
* Zabrania sig podigczania urzgdzenia przez przewody przediuzajgce lub rozdzielacze
* Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do oddzielnego, prawidiowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem
wtykowym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE)
Uruchomienie urzgdzenia, moze nastgpi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-
* \ niowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

3.2. Podiaczenie i uruchomienie

* Rozpakowa¢ urzadzenie i usuna¢ drewniany podest znajdujgcy sie na podstawie (nie dotyczy witryn z zasobnikiem
i witryn jezdnych) Rys.5 (str.3)

Rys.5 Usuwanie podestu drewnianego

1. Wykreci¢ nézki z podestu
2. Usung¢ drewniany podest
3. Wkreci¢ ndzki w nakretki przyspawane do ramy urzadzenia

» Witryne ustawi¢ na réwnym i dostatecznie twardym podiozu, a na- 'l:):ség;z;tjaev:dlzc:owy, Jezdny
stepnie wypoziomowacé jg za pomoca nézek. W przypadku bema- B — pozycia blokady
row jezdnych nalezy zastosowac blokade kot w celu uniemozliwienia
przesuwania sie bemara podczas jego eksploatacji Rys.6 (str.3).
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* Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzgdzenia i przed jego uruchomieniem. Urza-
dzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czyszczacych.
Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania srodkéw zawierajacych chlor i séd réznych odmian,
ktére niszcza warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci klejéw czy silikonu na
elementach metalowych urzadzenia usuwa¢ wytgcznie benzyng ekstrakcyjng (nie dotyczy elementéw z plastiku i tworzyw
sztucznych!). Nie wolno uzywac¢ innych rozpuszczalnikéw organicznych.

'\ Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywa¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
« \ przy uzyciu wilgotnej sciereczki

« Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika czesciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonaé nastepujace operacje:

I. Zamontowac¢ boki szklane Rys.7/8 (str.4)

Il. Zamontowac lampe aluminiowg (wraz z o$wietleniem) na boczkach szklanych Rys.7/2 (str.4)

Ill. Zamontowac¢ szybe frontowa, opierajac jg na lampie i bokach szklanych Rys.7/1 (str.4)

IV. Zamontowac¢ profile aluminiowe pod pétke szklang (opcja) Rys.7/6 (str.4)

V. Zamontowac¢ pdtke szklang Rys.7/4 (str.4)

VI. Zatozy¢ ostone przewodu lampy Rys.7/9 (str.4)

Ostone przewodu nalezy nasung¢ na tyt boku szklanego tak, aby przewdd wychodzacy z lampy byt ukryty w ostonie

i znajdowat si¢ po wewnegtrznej stronie boku szklanego!

* Sprawdzi¢ czy zawdr kulowy spustu wody jest zamkniety Rys.1/11 (str.2)

+ Wanne bemara zala¢ odpowiednig iloscig czystej wody Rys.9 /2 (str.5)

* W wannie bemara umiesci¢ ostony grzatek Rys.9/1 (str.5)

+ Na wannie bemara roztozy¢ poprzeczki pod pojemniki GN Rys.3 (str.2)

+ Niezatowarowane pojemniki GN umiesci¢ w komorze wg Rys.4 (str.3)

» Umiesci¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania sig podtgczania urza-
dzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze!)

« Zatgczyé przycisk wylacznika gtéwnego Rys.8/1 (str.4), co spowoduje zatgczenie grzatek elektrycznych wanny bemara

* Za pomocg pokretta regulatora Rys.8/3 (str.4) ustawi¢ Zgdang temperature

« Po osiggnieciu zagdanej temperatury wody, zatowarowa¢ pojemniki GN gorgcymi produktami spozywczymi

* Zatgczy¢ przycisk wytgcznika o$wietlenia Rys.8/2 (str.4)

Rys.7 Montaz elementéw szklanych i profili aluminiowych

1 - Szyba frontowa gieta, uchylna 7 — Element mocujacy potke szklang
2 — Lampa aluminiowa 8 — Bok szklany

3 — Zaslepka lampy aluminiowej 9 — Ostona przewodu lampy

4 — Potka szklana 10 — Blat roboczy

5 — Profil aluminiowy gémy (prowadnica uchylna) szyby 11 — Prowadnica przystonek nocnych

6 — Profil aluminiowy (rurki) pod potke szklang
1

Rys.8 Panel sterowania

1 — Wylacznik gldwny — wigcz/wytgcz grzatki bemara

2 — Wytacznik odwietlenia

3 - Pokretto regulatora temperatury

4 — Kontrolka zielona - sygnalizuje niski poziom wody

5 - Kontrolka czerwona - sygnalizuje bardzo niski poziom wody
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4. EKSPLOATACJA

Temperatura grzanej przestrzeni ekspozycyjnej moze ulegaé wahaniom. Zalezy ona od wielu czynnikéw m. in. od ilosci

i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, do-
brze wentylowanym.

'\ Uwagi i wskazdwki

* Przed umieszczeniem w witrynie goragcego towaru, niezatowarowana witryna powinna pracowac
do czasu osiagniecia wlasciwej temperatury roboczej

« Nie wstawia¢ zimnych produktéw do urzgdzenia

* Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ nawiew cieptego powietrza na szybe frontowag
Rys.1/2 (str.2)

4.1. Poziom wody w wannie bemara

Przed zatgczeniem bemara wodnego nalezy sprawdzi¢ zamknigcie zaworu kulowego znajdujgcego sie ponizej korpusu
witryny Rys.1/11 (str.2) i wypetni¢ wanne odpowiednig iloscig czystej wody. Wode wlewamy bezposrednio do wanny
bemara (np. wezem gumowym) uwazajac, aby nie zala¢ czesci elektrycznej!

Aby bemar dziatat prawidtowo nalezy uzupetnia¢ wode w wannie tak, zeby sondy poziomu cieczy byly stale zanu-
rzone. Nalezy zwréci¢ uwage, aby poziom dolewanej wody nie byt zbyt wysoki, ze wzgledu na wydtuzenie czasu jej
nagrzewania. Poza tym woda moze nie osiggna¢ odpowiedniej, wysokiej temperatury, a grzatki moga pracowaé w
sposob ciagly, co spowoduje wigkszy pobor energii elektrycznej i szybsze zuzywanie si¢ grzatek.

Dla zapewnienia minimalnego zuzycia energii elektrycznej nalezy:

* Dolewa¢ wody o jak najwyzszej temperaturze, celem skrécenia czasu rozruchu

« Podczas pracy urzadzenia zakrywaé wanne bemara pojemnikami GN celem zmniejszenia zjawiska odparowywania
wody i skrécenia procesu jej nagrzewania

Bemar wyposazony jest w regulator poziomu cieczy SPW-4 stuzacy do sterowania i nadzorowania poziomem wody w
wannie. Regulator ten jest wyposazony w dzwigkowa i $wieting sygnalizacje Rys.8/4;5 (str.4) obrazujgca stan pracy bemara.
Kontrolka zielona — sygnalizuje niski poziom wody, funkcja grzania jest nadal aktywna - nalezy dola¢ wode do zgasniecia
kontrolki.

Kontrolka czerwona — sygnalizuje bardzo niski poziom wody w wannie, funkcja grzania jest aktywna (do momentu wigczenia
sygnalizacji dzwiekowej) — nalezy bezwzglednie dola¢ wodg do momentu zgasnigcia kontrolki czerwonej, a nastgpnie zielonej.
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Rys.9 Wanna bemara

1 — Ostony grzatek

2 — Optymalny poziom cieczy dla prawidlowej pracy bemara (brak sygnalizacji $wietinej kontrolek na panelu sterowania)

3 — Sonda optymalnego poziomu cieczy (ponizej tego poziomu zatgcza sie sygnalizacja kontrolki zielonej)

4 - Sonda poziomu alarmu — bardzo niski poziom cieczy w wannie (sygnalizacja kontrolki czerwonej), ponizej ktérego
wigczany jest alarm dzwigkowy z jednoczesnym wytgczeniem funkcji grzania

5 — Czujnik temperatury

6 — Grzalki elektryczne (wodne 1400W/220V)

W trakcie prawidiowego wypetnienia wanny bemara woda, kontrolki $wietine na panelu sterowa-
nia nie powinny sie $wieci¢ wcale.

o
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4.2. Regulacja temperatury

Bemar wyposazony jest w mechaniczny regulator temperatury. Czujnik temperatury umieszczona jest w wannie bemara.
Za pomocg pokretta regulatora Rys.8/3 (str.4) ustawiamy Zzadang temperature wody w wannie poprzez dokonanie obrotu
pokrettem i ustawienie go w odpowiednim potozeniu. Obrét pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
powoduje podwyzszenie nastawionej temperatury, a w kierunku przeciwnym jej obnizenie. Pokrecenie pokrettem w lewo do
kraricowego potozenia powoduje wytgczenie pracy grzatek, pomimo wiaczonego zasilania.

5. KONSERWACJA

5.1. Czyszczenie i konserwacja

Raz na tydzien zaleca sie przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza. Zabrudzong wode
nalezy usuna¢ z wanny otwierajac zawor kulowy spustu wody znajdujacego sie¢ pod korpusem Rys.1/11 (str.2).

1\ Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odiaczeniu urzadzenia od napigcia!

1\ Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem wodj instalacje elektryczna

1\ Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac strumienia wody, a jedynie wilgotnej Sciereczki

! Nie nalezy stosowac¢ zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

1 Urzagdzenia wyposazone w koétka jezdne nie moga by¢ eksploatowane na nieréwnych powierzchniach!
Podczas mycia wnetrza urzadzenia nie wolno zostawia¢ szyby frontowej swobodnie uchylonej w pro-

1\ filu aluminiowym. Grozi to uszkodzeniem szyby i nie podlega gwarancji. Szybe na czas konserwac;ji
wyciagna¢ wraz z profilem Rys.10 (str.6)

Rys.10 Demontaz szyby frontowej

1- Szyba frontowa

2- Profil aluminiowy gérny (prowadnica uchylna) szyby
3- Profil aluminiowy dolny (zawias) szyby

Rys.11 Wymiana swietlowki

1 — Uchwyt $wietlowki

2 — Swietlowka

3 — Oprawa $wietlédwki i zaptonnika
4 — Zaptonnik $wietlowki

\ Elementy urzgdzenia moga korodowacé przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwacii.
! Nalezy przestrzega¢ zasad:
~ +Nie dopuszczaé do kontaktu powierzchni urzadzenia z srodkami zawierajacymi chlor i/lub sode
w réznych odmianach, ktére niszcza ich warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia
(dotyczy rowniez réznych gatunkow stali nierdzewnej)

P Podczas czynnosci konserwujacych nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urza-
< \ dzenia Rys.12 (str.7), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujacych sie
usuwaniem odpadoéw.

6 | Instrukcja obstugi Kasia GRZ www.igloo.pl
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6. SERWIS

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystapienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzagdzenia lub podczas jego eksploatacji nalezy
powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktére wyjasniajg wykonywang operacje. Ma to na celu upewnienie sig, czy
urzadzenie jest prawidiowo obstugiwane. Jezeli trudnosci wystepuja nadal, ponizsze wskazéwki pomogg w ich usunigciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewnic¢ sig, czy:

» Napiecie i czestotliwo$é w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa) (patrz
tabliczka znamionowa)

» Urzadzenie jest podiaczone do sieci pradu elektrycznego

*  Wigczony jest wytgcznik gtdwny znajdujacy sie na panelu sterujgcym

+  Pokretto regulatora temperatury nie jest w pozycji wytaczonej

Oswietlenie nie swieci...- Upewni¢ sig, czy:
+  Wylgcznik oswietlenia jest w pozyciji zatgczonej
+  Swietlowka w lampie nie ulegta spaleniu

Urzadzenie nie osiaga odpowiedniej temperatury, oswietlenie swieci...- Upewni¢ sig, czy:
* Wylgcznik glowny jest zatgczony

» Nastawa temperatury na pokretle regulatora jest odpowiednio nastawiona

+ Jestwoda w wannie i jaki jest jej poziom

6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,ldentyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata
prawidiowo, nalezy skontaktowac¢ sig¢ z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajgc dane z tabliczki znamionowej Rys.12
(str.7)

IGLOO & +48 14662 19 56 <= * Numer seryjny (NS)
=] ol - Datg produkaj
T Vb (nazwa urzadzenia)
SN NS-069XXX <= oraz )
MASA 153,00 kg * Date zakupu urzadzenia
NAPIECIE ZNAM. - 230V/50Hz * Opis problemu
Mi,?;ﬂm ”ggm’;z g’;gé\w * Doktadny adrgs i numer telefonu’wraz
MOC GRZALEK 0,00 W z numerem kierunkowym do Panstwa
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK . . . . .
1LOSC CZYNmA 0,00 kg Tabliczka znamionowa znajd_ujel sie z tylu urzgdzenia,
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C w prawym, gérnym rogu ponizej blatu Rys.1/13 (str.2).
KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008 <=
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227 . .
Typ  NAZWAURZADZENIA = ' Powyzszy rysunek przedstawia pogladowa tabliczke

« \ znamionowga, a dane w niej zawarte sg danymi przykia-
dowymi nieodnoszacymi sie do ,Kasi GRZ”!

5

907759
.

MADE IN POLAND
(]
3!
500353 c € Y,

Rys.12 Tabliczka znamionowa

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODLACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!I!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,|GLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzadzenia.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi Kasia GRZ | 7
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User manual KASIA GRZ

1. UNLOADING
The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE

2.1. Purpose

“Kasia GRZ” display cabinet is used to display and short-lasting storage of previously prepared hot dishes in GN con-
tainers before serving them. These devices constitute basic elements of equipment in mass feeding facilities. Scope of
water temperature regulation in tank chamber ranges between +30°C/+90°C.

2.2. Description of the device

KASIA GRZ” is a water bain-marie. GN containers are placed over the water bath heated with electrical heaters placed
directly in bain-marie tank. The display cabinet is equipped with mechanical temperature regulator, fluid level regulator and
front glass hot air inlet. Depending on the type and purpose of the display cabinet, “Kasia GRZ” devices are available in
two versions, with (Z) or without the reservoir. Depending on its purpose, the display cabinet is manufactured in stationary
and moving version. Our devices are made according to modern technologies and have all certificates required by law.

Contents List of Figures

1..UNLOADING 8 Fig.1 Construction of .Kasia GRZ” device 9
2. PROPERTIES OF THE DEVICE 8 Fig.2 Construction of .Kasia Z GRZ” device with reservoir .9
2.1. Purpose 8 Fig.3 Layout of cross-bars under GN containers 9
2.2. Description of the device 8 Fig.4 Layout of GN containers 10
2.3. Technical data 10 Fig.5 Removing the wooden platform 10
3..PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 10 Fig.6. Wheel system, moving system 10
3.1. Requirements concerning the place of installation 10 Fig.7 Assembly of glass elements and aluminium profiles .. 11
3.2. Connection and actuation 10 Fig.8 Control panel 11
4. EXPLOITATION 12 Fig.9 Bain-marie tank 12
4.1. Water level in bain-marie tank 12 Fig.10 Front glass disassembly 13
4.2. Temperature regulation 13 Fig.11.Changing.the fluorescent lamp. 13
5. MAINTENANCE 13 Fig.12 Data plate 14
5.1. Cleaning and maintenance 13
« List of tables
6.1. Fault identification and repair. 14
6.2. Service 14 Table 1. Number of cross-bars under GN containers..... 9
Table 2. Technical data 10
' This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device

. exploitation.
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Fig.2 Construction of the ,,Kasia GRZ” device with reservoir

1 - Front lifted glass

2 — Front glass hot air inlet

3 — Ventilator

4 —Basis

5 — Aluminium lamp with illumination

6 — Glass shelf

7 — GN gastronomic containers

8 — Working top made of stainless steel - insulated
9 —Body of the device

Fig.3 Layout of cross-bars under GN containers

Table 1 Number of cross-bars under GN containers

Name of the device Kasia 1.0

GN cross-bars [items] 2

www.igloo.pl

Kasia 1.3

10 — Lower part of bain-marie tank filled with water

11 — Water outlet ball valve

12 — Device levelling feet

13 — Data plate of the device

14 — Control panel (temperature regulator / switch / control
lamps)

15 —Wind brace

16 — Wooden platform fixed for transporting the device

17 — Lifted or sliding reservoir doors (in 1.0 display cabinet)

Kasia 1.5 Kasia 1.7

3 3 4
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Kasia GRZ 1.0 Kasia GRZ 1.3 Kasia GRZ 1.5 Kasia GRZ 1.7
1/4] 1/4) |
GN GN GN B\ GN GN GN GN GN GN GN GN
n n 7 @ 17 11 7 17 17 1M 17 11 @
Fig.4 Layout of GN containers
2.3. Technical data
Table 2. Technical data
) Rated volta- Rated Rated lighting Electric energy con- Optimal water Weight
NETE@ITHE T ge [VIHZ] current [A] power [W] sumption [kWh/1h] volume [I] [kal
KASIA 1.0 GRZ 230/50 124 18 0,9 26 60
KASIA 1.0 Z GRZ 230/50 124 18 0,9 26 70
KASIA 1.3 GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 70
KASIA1.3Z GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 80
KASIA 1.5 GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 80
KASIA1.5Z GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 90
KASIA 1.7 GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 95
KASIA1.7 Z GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 105

3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION

3.1. Requirements concerning the place of installation

* Verify whether the cross section of feeding conduits is proper for power consumption of the installed device.

« It is forbidden to connect the device by extension rods or dividers.

* The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket with protecting
pin (according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

The device may be actuated solely after confirmation of the fire protection efficiency with results of measu-
* \ res performed according to binding regulations!

3.2. Connection and actuation

+ Unpack the device and remove the wooden platform from the basis (does not concern moving devices as well
as display cabinets with reservoir) Fig.5 (p.10)

Fig.5 Removing the wooden platform

1 —Unscrew the feet from the platform

2 — Remove the wooden platform

3 — Screw the feet in nuts welded to the frame of the device

» Place the display cabinet on an even basis, which is hard enough, Fig.6 Wheel system, moving system
and then level it with feet. In case of moving bain-marie devices it is A—moving position
necessary to block the wheels in order to immobilise the bain-marie B — blockade position

device during its exploitation. Fig.6 (p.10).
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* The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit should
be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing and cleaning
the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which destroy the protecti-
ve layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal elements should be remo-
ved only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do not use other organic solvents.

!\ When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.

« If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the following operations:
I. Mount glass sides Fig.7/8 (p.11)
Il. Mount the aluminium lamp (together with lighting) on glass sides Fig.7/2 (p.11)
IIl. Mount the front glass, basing it on the lamp and glass sides Fig.7/1 (p.11)
IV. Mount aluminium profiles under the glass shelf (optional) Fig.7/6 (p.11)
V. Mount the glass shelf Fig.7/4 (p.11)
VI. Mount the casing of lamp conduit Fig.7/9 (p.11)
Move the casing of lamp conduit to the back of the glass side, in order to hide the conduit coming out of the lamp in the
casing and to place it on the internal part of the glass side!
+ Check whether the water outflow ball valve is closed Fig.1/11 (p.9)
« Fill bain-marie tank with proper amount of clean water Fig.9 /2 (p.12)
* Place heater screens in bain-marie tank Fig.9/1 (p.12)
* Place cross-bars under GN containers on the bain-marie tank Fig.3 (p.9)
* Place empty GN containers in the chamber according to Fig.4 (p.10)
* Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by means
of extension cords or dividers!)
* Turn on the main switch Fig.8/1 (p.11), which activates the electric heaters of bain-marie tank
+ Set the desired temperature on thermostat control panel Fig.8/3 (p.11)
« After obtaining the desired water temperature, put hot grocery products in GN containers
* Turn on the lighting switch Fig.8/2 (p.11)

Fig.7 Assembly of glass elements and aluminium profiles

1 - Bent front glass, lited 7 — Glass shelf fixing element
2 — Aluminium lamp 8 — CGlass side

3 — Aluminium lamp hole plug 9 — Lamp conduit protection
4 — CGlass shelf 10 — Working top

5 — Upper aluminium profile (lifted guide) of the glass 11 — Night screen guide

6 — Aluminium profile (pipes) under the glass shelf

1
1 Fig.8 Control panel
— 1 —Main switch — tum on/off bain-marie heaters
2 — Light switch
3 — Temperature regulator knob
4 — Green diode — signals low water level
5 — Red diode — signals very low water level

www.igloo.pl User manual Kasia GRZ | 1
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4. EXPLOITATION

Temperature of the heated display space may vary. It depends on numerous factors, such as amount and temperature
of products placed in the device and temperature of the surroundings. The device should be placed in a dry and well-
ventilated place.

! Remarks and indications

« Before placing hot products in the display cabinet, an empty display cabinet should operate until
the desired working temperature shall be obtained.

« Do not place cold products in the device

« Do not block ventilation holes, as this could hinder the front glass hot air inlet Fig.1/2 (p.9)

4.1. Water level in bain-marie tank

Before connecting water bain-marie it is essential to check the closure of ball valve located below the display cabinet body
Fig.1/11 (p.9) and fill the tank with proper amount of clean water. We pour the water directly into the bain-marie tank (f.
ex. With rubber hose) to avoid flooding the electric part!

To ensure proper operation of the bain-marie, it is essential to complete the water in the tank, to ensure constant im-
mersion of water level sensors. The level of poured cannot be too high, as this can prolong the water heating time.
Apart from the above, the water may not reach the proper, high temperature, and heaters may work continuously,
which will cause greater power consumption and quicker wear and tear of the heaters.

To ensure minimal electric energy consumption. it is essential to:

« Add water of highest possible temperature in order to shorten the actuation time

* When the device is operating, please cover the bain-marie tank with GN containers in order to decrease water evaporation
and shorten the water heating time

Bain-marie is equipped with SPW-4 water level regulator used to control and manage tank water level. This regulator is

equipped with sound and light signalling Fig.8/4; 5 (p.11) illustrating bain-marie operating condition.

Green diode — signals low water level, the heating function is still active — pour the water into the tank, until the diode will
be off.

Red diode — signals very low water level in the tank, the heating function is still active (until sound signalling will be activated)
— it is absolutely necessary to pour the water until the red diode, and then the green diode will be off.

20
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Fig.9 Bain-marie tank

1—Heater screens

2 — Optimum fluid level required for proper bain-marie operation (diodes on the control panel are off)

3 — Optimum fluid level sensor (green diode shall illuminate when fluid falls below this level)

4 —Alarm level sensor — very low level of fluid in the tank (red diode signal), when fluid level falls below this sensor sound alarm
is activated and heating function is simultaneously inactivated

5 — Temperature sensor

6 — Electric heaters (water heaters - 1400W/220V)

When bain-marie tank is properly filled with water, control panel diodes should not be illumina-
ted at all.

o
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4.2. Temperature regulation

Bain-marie is equipped with mechanical temperature regulator. Temperature sensor is located in the bain-marie tank. We
set the desired water temperature in the tank Fig.8/3 (p.11) with the help of regulating knob by turning it and setting in proper
position. Tuming the knob clockwise increases the set temperature, and turning it in the opposite direction causes the de-
crease of temperature. Turning the knob left, until it reaches the final position turns off the heaters, despite the fact that the

power supply is activated.
5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance

It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a week in order to clean its interior.
Remove the dirty water from the tank by opening the water outflow ball valve placed below the body of the device
Fig.1/11 (p.9).

!\ All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!
1\ Protect electric installation against any damage or water spillage
1"\ Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth
1\ Do not use any sharp objects to remove dirt!
1\ Devices with wheels cannot be used on uneven surfaces!
During cleaning the inside of the device do not leave the front glass freely lifted in the aluminium profile. This

! may cause the damage of the glass and is not covered by warranty. Please remove the glass with profile for
the time of cleaning Fig.10 (p.13)

Fig.10 Front glass disassembly

1- Front glass

2- Upper aluminium profile (lifted guide) of the glass
3- Lower aluminium profile (catch) of the glass

Fig.11 Changing the fluorescent lamp
1 — Fluorescent lamp handle

2 — Fluorescent lamp

3 — Casing of fluorescent lamp and
starting switch

4 — Starting switch of fluorescent lamp

Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please

follow the rules:

* Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

o

During maintenance services it is necessary to pay attention not to damage the data place of the
device Fig.12 (p.14), which contains significant information for servicing organs and waste removal
companies.

o
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6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please return to these chapters in this
manual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still
experience difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

» \oltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer
+ The device is connected to the supply network

*  The main switch on the control panel is tured on

»  Temperature regulating knob is tumed on

The device is operating, but the lighting is off...— Make sure that:
+ Lighting switch is turned on
*  Fluorescent lamp or starting switch of the device are not burnt

The device does not reach the proper temperature, the lighting is on...— Make sure that:
*  The main switch is on

» Temperature setting on the thermostat is properly set

* There is water in the tank and check its level

6.2. Service

IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl

If after checking points described in chapter 6.1 “Fault identification and repair” the device still does not work properly,
please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig.12 (p.14)

« Serial number (NS)

QB IGLOO & +48 14662 1956 <= L
* Production date

o Kempea w13 WFOOWLOO oML « Type (name of the device)
OO R 0 2 and
SN NS-069XXX ~— <f== .
MASA 153,00 kg « Date when the device was purchased
NAPIECIE ZNAM. - 230V/50Hz « Description of the problem

MZH: ZDNZ/:::’QZ\:‘I(I)EV}IE gé’,gé\ W * Your exact address and telephone number
MOC GRZALEK 0,00 W (with the code number)
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK

LOSC CZYNNKA 0,00 kg The data plate is located at the back of the device, at the

ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C upper right corner, below the top Fig.1/13 (p.9).
KLASA URZADZENIA 3
DATA PRODUKCJI 09 2008 <t
GAZ SPIEN. IZOLACJE HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <=
' The above figure shows a demonstrative data plate
MADE IN POLAND « \ and the data stated on the plate are exemplary data,
ml ” ‘l ‘Il ||’ Hl’ @ which are not related with “Kasia GRZ” device!
\5 907759 " 500353 c € )
Fig.12 Data plate

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOQO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.
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KASIA GRZ
BEDIENUNGSANLEITUNG

1. AUSLADUNG

Zur Beforderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1. BESTIMMUNG

Die Vitrine ,Kasia GRZ” dient zur Ausstellung und kurzfristigen Aufbewahrung von friihrer bereiteten heilRen Speisen in den
GN-Behélter, bevor diese zum gegessen serviert werden. Diese Anlagen kénnen zum Ausristen der Bewirtungsbetrieben.
Bereich der Regelung von Wassertemperatur im Innenraum der Wanne +30°C/+90°C.

2.2. Beschreibung der Anlage

LKASIA GRZ” jest bemarem wodnym. ist ein Wasser-Bain-Marie. Die GN-Behalter sind tUber das Wasserbad unterbracht,
die mit den elektrischen Heizelementen erwarmt ist. Witryna wyposazona jest w mechaniczny regulator temperatury, re-
gulator poziomu cieczy oraz nawiew cieptego powietrza na szybe frontowa. W zaleznosci od typu i przeznaczenia ,Kasie
GRZ” wykonywane sg w wersji z zasobnikiem (Z) lub bez zasobnika.

Abhangig von dem Bau und Bestimmung ist diese Vitrine als fahrbar oder stationar zugéanglich. Unsere Anlagen sind nach
dem aktuellen Stand der Technik ausgefiihrt und rechtsgeman gepriift.

Inhaltsverzeichnis Verzeichnis der Abbildungen
1.AUSLADUNG 15 Abb.1 Bau der Anlage ,Kasia GRZ” 16
2. PRODUKTBESCHREIBUNG 15 Abb.2 Bau der Anlage ,Kasia Z GRZ” mit dem Behalter. .16
2.1. Bestimmung 15 Abb.3 Anordnung.der Querholme fiir. GN-Behalter 16
2.2. Beschreibung der Anlage 15 Abb.4 Anordnung.der GN-Behalter 17
2.3. Technische Angaben 17 Abb.5 Entfernen.der Holzblhne 17
3..BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB 17 Abb.6 Fahrbarer Radsatz 17
3.1. Anforderung an Einstellungsort 17 Abb.7 Einbau der Glasteilen und Alulampe. 18
3.2. Anschluss und Inbetriebnahme. 17 Abb.8 Steuerungspaneel 18
4. BETRIEB 19 Abb.9 Bain-Marie-Wanne 19
4.1. Wasserstand. in Bain-Marie-Wanne. 19 Abb.10 Frontscheibe. 20
4.2. Die Temperaturregelung 20 Abb.11 Austausch der Leuchtstofflampe.in Lampe 20
5. WARTUNG 20 Abb.12 Typenschild 21
5.1..Reinigung.und Wartung 20 . .

6. INSTANDHALTUNG »1 Verzeichnis der Tabellen
6.1..Kennzeichnung und Behebung der. Stérungen... i Tabelle 1. Menge der. Querholme fiir GN-Behélter 16
6.2..Service 21 Tabelle 2. Technische Angaben 17

' Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fiir Benutzer und ordnungsgemafien Be-
. trieb der Anlage ausgezeichnet
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Abb.2 Bau der Anlage ,,Kasia Z GRZ” mit dem Behalter

1 — Kipp-Vorderscheibe

2 — Warmeluftzufuhr fur die Vorderscheibe

3 —Bellifter

4 — Grundlage

5 — Alulampe mit Beleuchtung

6 — Glasregal

7 — Gastronomische GN-Behélter

8 —Arbeitsblatt aus nichrostendem Blech - isoliert
9 —Anlagekorper

Abb.3 Anordnung der Querholme fiir GN-Behélter

Tabelle 1. Menge der Querholme fiir die GN-Behdlter

10 — Unterteil der Bain-Marie-Wanne, mit Wasser beflllt

11 — Kugelventil fur Wasserabfluss

12 — Beinen zum Justieren der Anlage

13 — Typenschild

14 — Steuerungspaneel (Temepraturregelung / Schalter / Kon-
trolllampen)

15— Windkasten

16 — Holzbiihne, zum Einbauen bei Beférderung der Anlage

17 — Schibe- oder Kipptiren fiir den Behélter (in Vitrine 1.0)

Name der Anlage Kasia 1.0 Kasia 1.3 Kasia 1.5 Kasia 1.7
Querholme GN [Stck] 2 3 3 4
16 | Bedienungsanleitung Kasia GRZ www.igloo.pl
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Kasia 1.0 GRZ Kasia 1.3 GRZ Kasia 1.5 GRZ Kasia 1.7 GRZ
14 114 @
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Abb.4 Anordnung der GN-Behélter

2.3. Technische Angaben
Tabelle 2 Technische Angaben

Nennspan-  Nennstrom. Nennleistungder ~ Energieverbrauch ~ Optimale Wasser- ~ Gewicht

AiEgENEE nung. [V/Hz] Al Beleuchtung [W] [KWh/1h] kapazitat [l kgl
KASIA 1.0 GRZ 230/50 124 18 09 26 60
KASIA1.0ZGRZ  230/50 12,4 18 09 26 70
KASIA 1.3 GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 70
KASIA13ZGRZ  230/50 125 30 10 36 80
KASIA 1.5 GRZ 230/50 125 36 10 42 80
KASIA15ZGRZ  230/50 12,5 36 1,0 42 90
KASIA1.7 GRZ 230/50 12,6 58 10 48 95
KASIA17ZGRZ  230/50 12,6 58 1,0 48 105

3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB

3.1. Anforderung an Einstellungsort

« Sie mussen prtfen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fiir dem Stromverbrauch der einzubauenden
Anlage geeignet ist

* Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten.

« Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefihrtem Stromkreis mit Steckdose mit Schutzbolzen (nach PBUE)

Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brandschutzes durch die
* \ Ergebnisse aus Messungen bestatigt wird, die gemass den geltenden Vorschriften erfolgen!

3.2. Anschluss und Inbetriebnahme

+ Die Anlage auspacken und das Holzpodest, dass auf der Grundlage vorhanden ist, entfernen

Abb.5 Entfernen der Holzbiihne

1 — Beinen ausschrauben

2 —Bihne entfernen

3 —Die Beinen in die Mutter einschrauben, die an dem Anlagerah-
men angeschweif3t sind

Abb.6 Fahrbarer Radsatz
* Die Anlage auf einer ebener und ausfiihrlich fester Grundlage stellen, A~ Fahreinstellung
dann mit den Beinen justieren. B - Sperrung

* Bei fahrbaren Anlagen die Rader sperren, um der Verschiebung bei
dem Betrieb vorzubeugen Abb.6 (S.17).
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« Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzufiihren. Die
Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden. Verwenden beim Put-
zen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten. Die Atzmittel beschéadigen
Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an den Metallteilen der Anlage sollen
nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine
sonstige organische Auslésungsmittel verwenden.

!\ Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch
reinigen.

« Soll der Benutzer die Anlage in einem teilweise ausgebautem Zustand bekommen, so ist diese mit folgenden Mitteln
zur Beférderung zu sichern:

|. Glasseiten anbringen Abb.7/8 (S.18)

1. Alulampe (mit Beleuchtung) an den Glasseiten einbauen Abb.7/2 (S.18)

Ill. Vorderscheibe einbauen, indem diese auf der Lampe und Glasseiten gestiitzt wird Abb.7/1 (S.18)

IV. Die Aluprofile fiir den Glasregal einbauen (Option) Abb.7/6 (S.18)

V. Glasregal einbauen Abb.7/4 (S.18)

VI. Den Mantel fiir die Lampeleitung anbringen Abb.7/9 (S.18)

Der Leitungsmantel so an der Hinterseite der Glasseite anbringen, dass die Leitung, die aus der Lampe ausgeht, in
dem Mantel versteckt wird und von der innerer Seite der Glasseite vorhanden wird!

« Priifen ob. der Kugelventil fur Wasserablauf geschlossen ist Abb.1/11 (S.16)

+ Die Bain-Marie-Wanne mit entsprechender Menge des Wassers befiillenAbb.9/2 (S.19)

* Die Heizelementschiitze in der Bain-Marie-Wanne anbringen Abb.9/1 (S.19)

* Die Querholme fiir die Behalter in der Bain-Marie-Wanne anordnen Abb.3 (S.16)

+ Die GN-Behalter, die mit den Speisen nicht beschafft sind, in dem Innraum unterbringen nach Abb.4 (S.17)

* Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzulassig, die Anlage mit den Verlangerung-
sleitungen oder Verteilern anzuschlieRen)

+ Hauptschalter-Taste driicken Abb.8/1 (S.18), die elektrischen Heizelemente der Bain-Marie-Wanne werden eingeschaltet.

* Auf der Temperaturregelung Abb.8/3 (S.18) die Temperatur einstellen

» Nachdem die gewiinschte Wassertemperatur erreicht worden ist, sollen die GN-Behalter mit den heilen Speisen
beschafft werden Beleuchtungs-Taste driicken Abb.8/2 (S.18)

Abb.7 Einbau der Glasteilen und Alulampe

1 — Gebogene Kippscheibe 7 — Befestigungselement fiir Glasregal
2 —Alulampe 8 — Glasseite

3 — Blende der Alulampe 9 — Mantel fiir Lampenleitung

4 — Glasregal 10 —Arbeitsblatt

5 — Oberes Aluprofil (Kippfiihrung) der Scheibe 11 — Flhrung fiir Nachtblenden

6 — Aluprofil (Rohren) fur Glasregal

Abb.8 Steuerungspaneel

1 — Hauptschalter — Heizelemente des Bain-Maries ein-/ ausschalten
2 — Beleuchtungschalter

3 — Drehschalter fiir die Temepraturregelung

4 — Griine Kontrolllampe — signalisiert die niedrige Wasserhthe

5 — Rote Kontrollampe — weist auf die sehr niedrige Wasserhéhe auf

Sl
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4. BETRIEB

Die Temperatur des zu erwarmenden Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von
mehrerer Faktoren u.a. Menge und Temperatur der eingelegten Produkten und Umgebungstemperatur ab. Die Anlage
soll auf einem trockenem, gut beliiftetem Platz eingestellt werden.

!\ Hinweise und Bemerkungen

* Bevor in der Vitrine die heiBe Ware gestellt wird, hat die leere Vitrine so lange arbeiten sollen, bis
die angemessene Betriebstemperatur erlangt wird

* Keine kalte Waren in die Vitrine stellen

« Die Beliiftungs6ffnungen sollen nicht gesperrt werden, weil dadrurch der Warmluftzufuhr fiir
Vorderscheibe beeintrachtigt sein konnte Abb.1/2 (S.16)

4.1. Wasserstand in Bain-Marie-Wanne

Bevor das Wasser-Bain-Marie eingeschaltet wird, ist die Schlieung des Kugelventils, das sich unter Vitrinengehduse befindet 1/11
(8.16) zu prifen und die Wanne mit entsprechender Menge des reinen Wassers zu befiillen. Das Wasser soll direkt in die Wanne
gegossen werden z.B. mit Gummischlauch, wobei es zu beachten ist, dass der elektrische Teil nicht iibergossen wird.!
Um den richtigen Bain-Marie-Betrieb zu sichern, ist die Wanne mit dem Wasser so zu befiillen, dass die Wasser-
standréhre immer im Wasser getaucht wurden. Es ist zu beachten, dass die Hohe des zu gegossenden Wasser
nicht zu hoch wird, weil damit das Ermarmen des Wassers langer dauern wird. Ausserdem kann das Wasser die
entsprechend hohe Temepratur nicht erlangen, und die Heizelemente sich im Dauerbetrieb befinden. Das verur-
sacht den grosseren Energieverbrauch und schnelleren Heizlementgebrauch.

Um den Energieverbrauch auf méglichst geringer Hohe zu halten:

« Beim Befillen, das Wasser mit moglichst hoher Temperatur verwenden, um Anlaufzeit zu verkiirzen

« Beim Betrieb die Bein-Marie-Wanne mit GN-Behalter decken, um das Abdampfen des Wassers zu verringem
und die Erwérmungszeit zu verkiirzen

Das Bain-Marie ist mit Wasserstandregelung SPW-4 ausgestattet, die den Wasserstand in der Wanne regelt und Giberwacht.
Dieser Regelung besitzt die Ton- und optische Signalisation Abb.8/4;5 (S.22) mit der den Bain-Marie-Betrieb hingewiesen ist.
Griine Kontrolllampe — weist auf die nidriege Wasserhohe, Heizung aktiv — mit Wasser befillen, bis die Kontrollampe
I6scht hin.

Rote Kontrolllampe — weist auf sehr niedrige Wasserhéhe in der Wanne, Heizung aktiv (bis die Tonsignalisation einge-
schaltet wird) — unbedingt mit Wasser befiillen, bis die rote, und dann griine Lampe I6scht.
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Abb.9 Bain-Marie-Wanne 6

1 - Schiitze fiir die Heizelemente

2 — Optimalerwasserstand fiir den richtigen Betrieb des Bain-Maries (keine optische Signalisation der Kontrollampen auf dem
Steuerungspaneel)

3 — Die Sonde fiir optimalen Stand der Flissigkeit (unter dieser Hohe schaltet sich die Signalisation der griinen Kontrolllampe ein)
4 — Die Sonde fiir Alarmstand — sehr niedrige Hohe des Wasser in der Wanne (Signmaisation durch rote Kontrolllampe), sein
Unterschreiten verursacht, dass die Tonsignalisation mit gelichzeitigem Ausschaltung der Heizfunktion ausgeldst wird.

5 — Temperaturfiihler
6 — Elektrische Heizelemente (Wasserheizelemente 1400W/220V)

Ist der Wasserstand in der Bain-Marie-Wanne richtig, erfolgt keine Signalisation durch die Kon-
< \ trollampen auf dem Steuerungspaneel.
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4.2. Die Temperaturregelung

Das Bain-Marie ist mit einer mechanischer Temperaturregelung ausgestattet. Die Temperaturfiihler befindet sich in Bain-
Marie-Wanne. Mit dem Drehschalter Abb.8/3 (S.18) fiir die Temperaturregelung kann die gewiinschte Wassertemperatur in
der Wanne eingestellt werden, indem der Drehschalter gedreht wird und in einer angemessener Stellung eingestellt wird.
Durch das Drehen des Schalters im Uhrzeigersinn wird die eingestellt Temperatur erhéht, und durch das Drehen gegen
Uhrzeigersinn wird diese abgemindert. Die Verdrehung des Drehschalters in die Endstellung fiihrt zum Ausschalten der
Heizelementen, obwohl die Versorgung eingeschaltet ist.

5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

Es ist empfohlen, einmal pro Woche die Anlage auer Betrieb zu setzten, um das Innere zu reinigen. Das versch-
mutzte Wasser soll von der Wanne entfernt werden, indem das Ablassventil des Wasserablaufes ge6ffnet wird
Abb.1/11 (S.16).

1 Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!

1\ Die elektrische Einrichtung vor die Beschédigung oder Eindringen des Wassers schiitzen

1\ Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen

1\ Keine scharfe Werkzeuge zum Entfemen der Verschmutzungen verwenden!

! Die Anlagen sind mit den Rader ausgerustet und kénnen auf den unebenen Oberflachen nicht in Anwendung kommen!

Bei dem Waschen des Inneren der Anlage darauf achten, dass die Scheibe im Aluprofil nicht frei gekippt

!\ wird. Das kann zur Beschadigung der Scheibe fiihren und ist von der Garantie ausgeschlossen. Fiir die
Wartung, die Scheibe zusammen mit dem Profil entfernen Abb.10 (S.20)

Abb.10 Demontage der Vorderscheibe

1- Vorderscheibe

2- Oberes Aluprofil (Kippfiihrung) der Scheibe
3- Unteres Aluprofil (Scharnier) der Scheibe

Abb.11 Austausch der Leuchtstof-
flampe in Lampe

1 — Halterung der Leuchtstofflampe
2 — Leuchtstofflampe

3 — Gehause der Leuchtstofflampe
4 — Leuchtstoffziinder

Die Anlageteile kdnnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.

Es ist folgendes zu beachten:

« Die Bertihrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kdnnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fiir Anla-
geteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.

o

Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beachten, dass das Typenschild der Anlage nicht beschadigt wird
Abb.12 (S.21), auf dem die wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Entsorgungsfirmen enthalten
sind.

o
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6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach
diesen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung zurtickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kon-
nen Sie sich vergewissern, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die
unteren Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

» Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind
» Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

» Der Hauptschalter eingeschaltet ist

»  Der Drehschalter der Temperaturregelung sich in EIN Position nicht befindet

Die Beleuchtung funktioniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
» Der Anlageschalter sich in Position EIN befindet
» Die Leuchtstofflampe nicht durchgebrannt wurde

Die Anlage kann die entsprechende Temperatur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...- Vergewissern Sie
sich, dass:

+ Der Anlagehauptschalter sich in Position EIN befindet

» Die Temperatureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

+ Das Wasser in Wanne vorhandn ist und den Stand priifen

6.2. Service

Servicetelefon IGLOO: +48 (14) 662 19 56 oder +48 605 606 071, E-Mail-Adresse: serwis@igloo.pl

Wurden alle unter 6.1 beschriebene Punkte geprift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Service-
team von Igloo wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben Abb.12 (S.21)

+ Seriennummer (NS)
* Herstellungsdatum

IGLOO & 14814662 19 56 <y

32-700 Bochnia WWWIGLOO.PL * Typ (Name derAnIage)
ul. K: Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL und
(O T Y0 R .
SN NS-069XXX 4= Kaufdatum
MASA 153,00 kg + Beschreibung des Problems
NAPIECIE ZNAM. - 230V/50Hz + |hre Genaue Adresse und Telefonnummer zusammen

PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA - 0,00 W Das Typenschild befinden sich auf der hinterer Seite der An-

LO&E Cczami 0,00 kg lage, in rechter, oberer Ecke des Blattes Abb.1/13 (S.16).

ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C

mit Durchwahl

KLASA URZADZENIA 3
DATA PRODUKCJI 09 2008 <A=——m
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227 . q . i i
Tip  RAZWAURZARZENIL o Auf dleserAbb|Id_ung ist _das anschaullc_he Typens_ch!ld
» \ dargestellt, und hier erteilte Angaben sind als Beispiel
ml | || ‘lm “l‘ MABE N FOLAND, zu vorstehen, die ,Kasia GRZ” betreffen!
\5 907759 7500353 c € E)

Abb.12 Typenschild

ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!!

,IGLOO” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne frilhere Ermittiung dem Benutzer, &ndern.

Die Vervielfaltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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KASIA GRZ
NHCTPYKUWNA 1O BCIYXXUBAHUIO

YCTPOICTBO CrieayeT NepeBoanTb B BEPTVKaNbHOM NO3ULIMK, COOTBETCTBYHOLLMM COCOGOM NpefoXpaHeHHOe 1 yrakoBaHHOe.
MpoussoguTenb BbickinaeT 0bOpydOBaHWe Ha creuuarnbHOM AEpeBsHHOM MOAAOHE, NPeaoXpaHeHHOE KapTOHHLIMU
YrOMbHKaMM 1 MEHKON.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HasHayeHue

ButpuHa «Kasia GRZ» npepHasHadeHa ANst 3KCMO3MLMM U KPATKOBPEMEHHOTO XpaHEHUs MPUrOTOBMEHHbIX paHee,
ropsiumx 6o B koHTeiHepax GN nepen nogayen k ynotpebneHmto. BUTprHbI 3Toro Tvna sSIBNsikOTCS OOHUM 13 OCHOBHbIX
BWLOB OCHALLEHUs1 B 06bekTax OBLLECTBEHHOrO NUTaHus. [lvanasoH perynvpoBkv TeMnepaTypbl BOAbl B KaMepe BaHHbI
+30°C/+90°C.

2.2. Onucaxne obopyaoBaHus

«KASIA GRZ» siBnsieTca BogHbIM 6emapom. KoHTeiiHepsl GN pasmeluatotcst Hag BoasiHoW GaHeil, oborpeBaemoii npu
MOMOLLIY SMEKTPUYECKMX PENOK, YCTaHOBMEHHbIX HEMOCPEACTBEHHO B BaHHe 6emapa. BuTprHa ocHalleHa MexaHu4eckiM
perynsitopomM Temneparypbl, PerynsiTopoM YpOBHSI XWAKOCTV W HapyBOM TEMnoro Bo3dyxa Ha nepefHee crekno. B
3aBMCVIMOCTM OT TWMa 1 HasHayeHus «Kasia GRZ» n3rotaBnmeaeTcs B BepCuM C KaMepol xpaHeHust (Z) unu 6e3 kamepb!.
B 3aBMCYMOCTM OT NpeaHa3sHaveHWs BUTpUHA NPOM3BOANTCS B CTALWOHAPHOW 1 NepeasinkHol Bepcusix. Halue obopynosaHve
M3roTaBMMBAETCS COMMaCcHO COBPEMEHHBIM TEXHOMOTMSIM U UMEET Tpebyemble 3aKOHOM cepTudmKaTbl.

CopepxaHue [lepeyveHb PUCYHKOB

1. Pasrpyska 22 Pyic.1 KoHctpykums obopynosanus «Kasia GRZ» 23
2..XapakTepucTuka nsnenvs 22 Puc.2 KoHeTpyKumst 060pynoBaHus «Kasia Z GRZ»

2.1. HasHayeHve 22 C KaMepo xpaHeHust 23
2.2. OnucaHvie 06opyaoBaHus 22 Puc.3 PasmelligHye nepexiaavH nog koHTeHeps! GN 23
2.3. TexHnyeckne xapakTepucIkm 24 Puc.4 Pasvelugrue koHTeiHepoB GN 24
3..MNoaroroBka 060pyAOBaHUA K aKCnyarauum 24 Puc.5 YoaneHvie AepeBaHHOro noaaoHa. 24
3.1. Tpe6GoBaHWs OTHOCUTENBHO MECTa YCTaHOBKY 24 Puc.6 KonecHbIn, NepensypkHOA KOMIIEKT .. 3
3.2. NoakniodeHve v 3anyck 24 Puc.7 MoHTax CTEKNSAHHBIX 3MeMEHTOB,

4. 2xennyataums 26 V. anioMUHVEBBIX Npodunen 25
4.1..YpoBeHb BoAbl B BaHHe 6emapa 26 Puc.8 INynet ynpaenenus 25
4.2. PerynupoBka Temneparypeil 27 Puc.9 BaHHa Gemapa 26
5. KoHcepsauus 27 Puc.10 [JleMoHTax nepeaHero crekna 27
5.1. YucTka 1 KoHcepBaums 27 Pyic.11 3ameHa MoMUHECLIEHTHON TaMb| 27
6. Cepsuc 28 Puc.12 Lok 28
6.1.. ineHTndmkaums v yeTpaHeHne HencnpaBHOCTEN . 28

6.2. CepBuc 28

[MepeyveHb Tabnuy

Tabnvua 1. KonuyectBo nepeknadunH noa KoHTeiHepsl GN. 23

Tabnuua 2. TexHuyeckve XapakTepUCTUKA. .. . . 24

Tak1m 3HaKkom 060o3HaueHa UH(OPMaLMs C 0COBLIM 3HaueHeM Arst Ge30NacHOCTM MoNb3oBaTENs 1
=\ Ans NpaBumbHOM SKCnyaTaLumy 06opyaoBaHus
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Puc.1 KoHcTpykums o6opyaoBaHus «Kasia GRZ»

Puc.2 KoHcTpykums o6opyaoBaHus «Kasia Z GRZ» ¢ kamepoi XxpaHeHusi

1 — OTkuaHoe nepegHee CTekrno

2 —Hapys Tenrnoro Bo3dyxa Ha nepeaHee CTeKNo

3 — BeHtunstop

4 —TMopcTaeka

5 — AntoMrHVEBast namna C NoACBETKON

6 — CreknsaHHas nonka

7 - FacTpoHOMMYeckue KoHTelnHepbl GN

8 — Paboyasi cTonelHuLa M3 HepaBerolen NUCTOBOW
CTanm - U3onMpoBaHHas!

9 — Kopnyc o6opynoBaHusi

10 — HwxHss YacTb BaHHbI GemMapa, 3anoiHeHHast BOLow

Puc.3 Pa3melueHue nepeknagvH nop koHteHepbl GN

11 — WapukoBbii KnanaH Ans crnycka Bogbl

12 — Hoxkw, npegHasHayYeHHble [Ansi  BblpaBHUBaHUA
o6opyaoBaHus

13 — Lutok obopynosaHus

14 — Tlynbr ynpaeneHus (perynsitopa Temnepartypbl/

BbIKITHO4ATENN/KOHTPOIbHbBIE NIAMMOYKM)

15 — BeHTunmpytoLLiee yCTpocTBO

16 — [lepeBsiHHbIA NOAAOH, YCTaHABMMBaEMbIA Ha Bpemsi
TpaHcnopTa 0bopyaoBaHmMs

17 —MNepeaBviKHbIE UMM OTKUAHBIE ABEPKM KaMEPbl XpaHEHNs!
(B BUTpUuHE 1.0)

Tabnuua 1. KonnyecTBo nepeknaguH noa kKoHTenHepbl GN

HassaHune obopynosaHust Kasia 1.0
Mepeknagytbl GN [LuT] 2

www.igloo.pl

Kasia 1.3

Kasia 1.5 Kasia 1.7
3 3 4
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Kasia 1.0 GRZ Kasia 1.3 GRZ Kasia 1.5 GRZ Kasia 1.7 GRZ
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Puc.4 PasamelyeHue koHTeitHepoB GN

2.3. TexHn4yeckme XxapakTepucTukn
Tabnuua 2. TexHU4Yeckue XxapakTepucTukn

Hassanue RELL HomuH. Tok el ey OnTumarneHbIi
0BOpyROBaHIS Hanpsix. i A]. MOLLHOCTb 3MEKTPOSHEPTN oBbem aabi ] Bec [kr]
[B/ry] oceeLLeHus [BT] [kBT/14]
KASIA 1.0 GRZ 230/50 124 18 0,9 26 60
KASIA 1.0 Z GRZ 230/50 124 18 0,9 26 70
KASIA 1.3 GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 70
KASIA1.3Z GRZ 230/50 12,5 30 1,0 36 80
KASIA 1.5 GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 80
KASIA1.5Z GRZ 230/50 12,5 36 1,0 42 90
KASIA 1.7 GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 95
KASIA1.7 Z GRZ 230/50 12,6 58 1,0 48 105

3. NOAroTOBKA OEOPYOOBAHUA K SKCIITYATALIUA

3.1. TpeboBaHMA OTHOCMTENBLHO MECTa YCTaHOBKU

* MpoBepbTe, COOTBETCTBYET JIN CEYEHNE NMUTAIOLLMX MPOBOAOB PACXOAY MOLLHOCTY YCTaHaBNMBAaEMOro 060pyA0BaHNS

+ 3anpeLuaeTcsi nogknto4aT 060pyaoBaHVe NpY NOMOLLM yANMHATENEN UM pacnpeaenvTenen

+ O6opynoBaHvie crieayeT NoAKMIoYMTL K OTAENbHOMY, PaBUIbHO BbIMONHEHHOMY AIIEKTPUYECKOMY KOHTYPY CO LLITENCenbHOM
PO3ETKOM C 3aLLMTHBLIM KOHTAKTOM (CornacHo MNpaBunam KOHCTPYKLMM SneKTpoaHepreTuyeckux yctponcts PBUE)

3anyck 06opyaoBaHMS MOXET MPOMU3ONTH TOMBKO Mocre NOATBEPKAEHUA SPCHEKTUBHOCTU 3aLLUTLI OT
* \ MOpaXeH!si Ha OCHOBAHWM U3MEPEHUIA, OCYLLIECTBIEHHBIX COTTIACHO AEMCTBYIOLLIMM MOSOXKEHUAM!

3.2. NMopkntoueHne 1 3anyck

+ PacnakoBaTb o6opyaoBaHve 1 yaanuTb AepeBsaHHbIA NOAA0H, HaxoasALLMIACA Ha NoACTaBKe (He KacaeTcs BUTPUH C
KamepoWi XpaHeHusi 1 nepeasuxHbIx) Puc.5 (cTp.24)

Puc.5 YnaneHue nepeBAHHOIo noaaoHa

1. BbIKpYTUTb HOXKM 13 NOAAOHA
2. YoanuTb AepeBaHHbIN NoAaoH
3. BKpyTuTb HOXKM B raiiki, NpYBapeHHbIe K paMe 06opyaoBaHms

Puc.6 KonecHbin,

* BUTpUHY YCTaHOBMTL Ha POBHOM W JOCTATO4HO TBEPAOM OCHOBaHWM, NepenBIKHOM KOMNIEKT
a 3aTem BbIPOBHATL MPU MOMOLLM HOXEK. B cryyae nepeasimkHbIX

6emapoB creayeT NpUMeHsTL 6riokaay Konec ¢ LieMnbio NpeaoTBpaLLeHns A—niepefiBipKHas MosULMsV
Bemapa Bo Bpemsi ero akcnryatauum Puc.6 (cTp.24). B — noauuwms Gokage!
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* MNepBasi Moiika 0BOpPyAOBaHWS [OIDKHA OCYLLECTBNSATLCS MOCMe pacnakoBk 06OpYyAoBaHUS M Mepeq ero 3anyckoMm.
OBopynoBaHne HyXHO MbiTb BOAOI Npu TemnepaType He Bbie 40°C ¢ fobaBkoii HeMTpanbHbIX MOLLMX cpeacTs. [Ans
MbITbSl U YUCTKM 0BOPYAOBaHMS 3amnpeLLeHo UCNonb30BaTh CPeACTBa, COAepXaLLye XMOop U HAaTPUI pasrniHbIX COpTOB,
KOTOpble pa3pyLUatoT 3aLUMTHBIA CHOW 1 KOMMNMeKTyowme obopyaoBaHus! Bo3MoXHbIE OCTaTKV KNest UMK CUIMKOHA Ha
MeTannmyeckux anemeHTax o6opyaoBaHNs HYXHO yAansTb TOMbKO SKCTPAKLIMOHHBIM BEH3VNHOM (He kacaeTcst AreMeHToB
13 nnacTmacc!). Henb3si ucnonb3oBaTth Apyrue OpraHM4ecKe pacTBOpUTENK.

'\ Bo Bpemsi MbiTbsi 0GOpPYAOBaHUS 3anpeLlaeTcsi MCMonb30BaTh CTPy Boabl. O6opyaoBaHue
* | HYXHO MbITb C UCMOMNL30BaHNUEM BHaXHOW TPAMOYKY.

+ Ecnin obopyaosaHue nocTynaer K nNonb3oBaTtento B YaCTUYHO pa3obpaHHOM BUAe C LieMblo ero 3alluTbl BO BpeMsi
TpaHcrnopTa, creayeT BbiMOMHWTL Criedytolme AeNCTBUS:
|. YctaHoBUTL cTeknsiHHble 6oka Puc.7/8 (cTp.25)
II. YcTaHOBUTbL antomMmH1eByto nammy (C OCBELLEHeM) Ha CTekNAHHbLIX Bokax Prc.7/2 (cTp.25)
Ill. YcTaHOBUTb NepeaHee CTEKIo, onupasi ero Ha namne 1 CTeknsiHHbIX 6okax Puc.7/1 (cTp.25)
IV. YcTaHoBUTb antoMuHneBble Npodmny Nog, CTEKNsIHHYHO Nonky (onuus) Puc.7/6 (cTp.25)
V. YcTaHoBUTL CTekNAHHYto nonky Puc.7/4 (ctp.25)
V1. YcTaHoBUTb KOXyxX npoBoAa namnsl Puc.7/9 (ctp.25)
Koxyx npoBoga criefyeT HafBWHYTb Ha 3a[HIO0K0 YaCTb CTEKIISIHHOTO Goka Tak, YTOObI BbIXOASILLWIA 13 NaMribl NPOBO/,
6bIn CNpATaH B KOXYXe U HaxoAUIcs C BHYTPEHHEeI CTOPOHbI CTeKNsiHHOro 6okal
* YBeauTbes, YTO LLIAPUKOBLIA KranaH crnycka Boabl 3akpbIT Puc.1/11 (cTp.23)
BaHHy 6emapa 3anvTb COOTBETCTBYIOLLIMM KONMYECTBOM YMCTOM Boabl Puc.9 /2 (cTp.26)
+ B BaHHe Bemapa nomecTuTb Koxyxw rpenok Puc.9/1 (cTp.26)
* Ha BaHHe 6emapa pa3noxuTb nepeknaauHbl nog koHtenHepsl GN Puc.3 (cTp.23)
* Hesarpy»eHHble koHTeriHepbl GN nomecTuTb B kamepe cornacHo Puc.4 (ctp.24)
* MomecTnTb LWTencenk NPoBoAa NOAKIHOHEHSt HENOCPEACTBEHHO B LLITENCENbLHON PO3ETKe (3anpeLLaeTcs noaknoyaTs
obopynoBaHve NocpencTBOM yanMHUTENeN unm pacnpeaenutenen!)
 BkntoumTb KHOMKY rmaBHoro BbikmtodaTenst Puc.8/1 (ctp.25), 4To BbI3OBET BKITHOYEHME ANEKTPUMECKUX MPENOK BaHHbI Gemapa
* Mpu nomoLLm noBopoTHoM pyykn Puc.8/3 (cTp.25) yctaHoBUTL Tpebyemyto TeMnepaTtypy
* Mocne poctuxeHus Tpebyemol TeMnepaTtypbl BoAbl 3arpy3uTb KOHTENHepPbl GN ropsiummm npoaykTamm
* BknounTb KHOMKY BblikntovaTens oceelleHns Puc.8/2 (ctp.25)

Puc.7 MoHTaX CTeKNAHHbIX 31IeMeHTOBU antoMUHMEBbIX Npodunen

1 —THyTOe, OTKNAHOE NepeaHee CTEKIo 7 — OneMeHT KpenrneHWs CTEKISHHOW NOonKkv
2 — AnomMuHvieBas namna 8 — CTeknsHHbIV 6ok

3 — 3amyLuka antoM1HEBON NaMnbl 9 — Koxyx npoBoaa namnbil

4 — CTeknsiHHas nonka 10 — Pabouas croneluHvua

5 — BepxHuin antoMyHMeBbI Npodunb (OTKUOHAs 11 — Hanpasnsiowas HOYHbIX LLUTOPOK

HanpaensoLas) crekna
6 — AntoMUHVEBbIN NPOUIb (TPYOKM) NOA CTEKMSHHYIO MOMKY

1
Puc.8 Nynbt ynpaBnexus

1 — MMaBHbIN BbIKMOHATENb — BKITKOYEHUE/BBIKIIOYEHWE rperkv Gemapa

2 — BbIkntoyarenb oceeLleHust

3 —NoBopoTHas pydka perynsiropa Temneparypbl

4 — 3eneHas KOHTpOIbHast NIaMroyka — CUrHaMM3NpPyeT HU3KVA YpOoBEHb BOAbI

5 — KpacHas KoHTporbHasi iamroyka — CUrHanmaupyeT O4eHb HU3KUIA YpOoBEHb BOAbI
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4. SKCNNYATALIUA

TemnepaTypa HarpeBaeMoi SKCMO3MLIMOHHOM MOBEPXHOCTU MOXET M3MEHSTbCS. OHa 3aBUCUT OT MHOTUX (haKTopOB, B
YaCTHOCTH, OT KOTNMYECTBA U TEMMNEPATYpPbI BIIOXEHHbIX MPOAYKTOB M OT TeMMepaTypbl OKpy)atoLLei cpeabl. YCTPOACTBO
crneayeT yCTaHOBUTL B CyXOM, XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM MeECTE.

1 I"IpvlmeanMﬂ N YKa3aHuA

« MNepen pa3melLeHWEM B BUTPUHE ropsiuero NpoAyKTa HesanornHeHHasi BUTPUHA AormkHa paboTaTb A0
[OCTWKEHUS1 COOTBETCTBYlOLLIEW pabGoyel TemnepaTypbl

* Henb3s BCTaBNATH X0ONOAHbIE NPOAYKThLI B YCTPOWCTBO

* He 6rokupyiTe BEHTUMNSILMOHHbIE OTBEPCTUS, 3TO MOITIO Gbl YCNIOXHWUTL HaayB TENoro Bo3ayxa Ha
nepeaHee crekno Puc.1/2 (ctp.23)

4.1. YpoBeHb BoAbl B BaHHe 6emapa

Mepen BkrtodeHem BoaHoro Gemapa crieayeT MpoBepWTb 3aKpbITUE LLIAPUKOBOrO KrlamaHa, PacrioNioXEHHOro Hike
Kopryca BUTpuHbl Puc.1/11 (cTp.23) 1 3anonHuTb BaHHY COOTBETCTBYIOLLIMM KONMHECTBOM YMCTOM BoAbl. Bona BnuBaeTca
HenocpeACTBEHHO B BaHHY 6emapa (Hanpumep, pe3vHOBbLIM LLMIaHroM), Npu 3TOM criedyeT o6paTuTb BHUMaHue
Ha TO, YTOObI He 3aNUThb 3rneKTpuyeckoi YacTu!

Y1o6bl Gemap AecTBOBan NpaBUNbLHO, CriedyeT AONONHUTL BOAy B BaHHE TaK, YTOObI 30HAbI YPOBHS XUAKOCTU
ObINKN NOCTOSAHHO NorpyxeHbl. CrieAyeT 06paTUTL BHUMaHWE Ha TO, YTOObI YPOBEHb A0ONMBaeMoi BoAbl He Gbin
CNULLKOM BbICOKMM B CBSI3N C yBeNnuuYeHMeM BpeMeHMn ee HarpeBaHusi. Kpome atoro Boga MoXeT He AOCTUYb
COOTBETCTBYHOLLEN, BLICOKOW TeMnepaTtyphbl, a rperiku MoryT paboraTb HenpepbiBHO, YTO BbI3OBET GONbLUMIA
pacxop, aneKTpo3Heprum U 6onee GbICTPLIN U3HOC MPEroK.

[ins o6ecneyeHnsi MMHUMArNbLHOIO PacxXoAa AeKTPO3Hepruu crieayeT:

* BnvBarb Bofly C HauBbICLLIEN TEMMNEPATYPON C LIENbHO COKpaLLEHUs BDEMEHM 3anycka

* Bo Bpemsi paboTbl 060pya0BaHus 3aKpbiBaTb BaHHY 6emeapa eMkocTsaMm GN ¢ Liernbto yMeHbLLIEHWS SIBMEHWS UCNapeHnst
BOb! M COKpALLIEHsI MPOLIECCa ee HarpeBaHus!

Bemap ocHalleH perynsiTtopoM ypoBHsi xupakoct SPW-4, npegHasHayeHHbIM Ans YNpaBneHus Y KOHTPOMs YPOBHS
BOAbI B BaHHE. Perynsrop ocHalLeH 3ByKOBOW 1 CBETOBOM curHanmsaument Puc.8/4;5 (ctp.25), npeacraBnsioLLei CocTosHue
paboTbl 6emapa.

3eneHasi KOHTPOMNbHaA faMnoykKa — CUrHaNM3NPYeT HU3KUIA YpoBEHb BoAbl, (PyHKUMS HarpeBaHWst fanee aktyueHa —
crieqyeT [AONUTb BOAb! Ars TOro, YTOObI CUrHANM3aLMOHHas Namroyka noracna.

KpacHasi curHanmsauuoHHas namnoyka — CUrHanmanpyeT 04eHb HU3KUIA YPOBEHb BOAbI B BaHHE, (OyHKLIMSA HarpeBaHus
aKTVIBa (00 MOMEHTa BKITOYEHUS 3BYKOBOW CUrHanM3aLmm) — cneayet 06s3atenbHo JoNUTb BOAY A0 MOMEHTA BbIKIOYEHNS
KDacHOW, a 3aTeM 3eMNeHOW KOHTPOIbHOW NTaMMIoYKN.
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Puc.9 BaHHa 6emapa |

1 — Koxyxu rperok 6

2 —OnTMarnbHbIN yPoBEHb XUOKOCTW A4S NPaBuIbHON paboTel 6eMapa (OTCYTCTBYIE CBETOBOM CUMHANMM3ALIMN KOHTPOIbHBIX
Namnoyek Ha NyneTe ynpasneHnst)

3 — 30HA ONTUMArbHOIO YPOBHS XXWUAKOCTU (HUDKE 3TOrO YPOBHS BKITKOMAETCS CUrHaNM3aLums 3ereHON KOHTPOIbHOM NamroyKu)

4 - 30HO YPOBHSA CUrHaNM3aumM — O4eHb HU3KUIA YPOBEHb >KMAKOCTV B BaHHE (CUrHanM3aumsi KPacHOM KOHTPOMbHOM
TaMIOYKM), HUXeE KOTOPOTO BKITKOHAETCS 3BYKOBOW CUTHAI C OOHOBPEMEHHBIM BbIKITHOHEHEM (DYHKLMW HarpeBaHus

5 — [latuvk Temneparypbl

6 — OnekTpuyeckme rpenku (oaHele 1400 Br/220 B)

\ Bo Bpems npaBunbHOro 3anonHeHusi BaHHbI 6emapa BOAON KOHTPOJbHbIE JTAMMOYKU Ha nynkTe
!
* ) ynpaeneHus BOOOGLLEe He JOMKHbI CBETUTLCS.
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4.2. PerynvpoBka TemMnepartypbl

Bemap ocHalleH MexaHU4eckuM perynsTopoM Temneparypbl. [Jatuvk Temneparypbl pasmelleH B BaHHe Gemapa. [Mpu
NOMOLLM MOBOPOTHOM pydku perynstopa Puc.8/3 (ctp.25) ycraHaenviBaem Tpebyemyio Temneparypy BOAbl B BaHHe
NoCPEeACTBOM €€ NoBOPOTa M YCTAHOBKW C COOTBETCTBYHOLLIEM MOMNOXeHWW. BpalLieHre NoOBOpPOTHOM pyyku NO HaNpaBneHuo
[OBDKEHUS! YaCOBOW CTPENKU BbI3bIBAET YBENUYEHWE YCTAHOBIMEHHOMN BIAXHOCTY, @ B 0OPaTHOM HarnpaBrneHnn Bbi3biBaeT
ee yMeHblLLeHVe. BpallieHre NoBOPOTHOM Pyyku BIEBO 10 KOHYEHOTO NONOXKEHNS BbI3bIBAET BbIKMOYEHNE PaboTbl rpenok
HECMOTPsi Ha BKNIOYEHHOe NUTaHne

5. KOHCEPBALIUA

5.1. Ynctka n KoHCcepBauus

Pa3 B Hepenio pekomeHAyeTcs cAenarb MepepbiB B 3KCMUlyaTauMn oGopyAoBaHUsS C LieNb ero OYMCTKU
BHYTpU. 3arpsi3HeHHyl0 Bopay criedyeT yAanuTb U3 BaHHbI, OTKPbIBasi LUAPUKOBLIA KnamaH crycka BoAbl,
pacnonoxeHHoro noA kopnycom Puc.1/11 (ctp.23).

—

Bce obcnyxuBatoLme AencTBUA criedyeT NPOBOAUTL NOCTIe OTKITHOYEHMS YCTPOMCTBA OT HanpsbkeHus!

1\ 3awyiLaTh ANEKTPUYECKYHO CUCTEMY OT MOBPEXKAEHMUS UMW 3an1BaHKsi BOAOM

1\ [insi O4MCTKM Herb3si MCTONb30BaTh CTPYHO BOAbI, & TOINbKO BMaXKHYH TPSIMOUKY

1\ Henb3s NpyMeHsITb Kakue-nmGo oCTpbIE MPEAMETLI 4TS YAANEHWs 3arpsisHeHuii!

1\ YCTpolicTBa, OCHALLEHHbIE XOLO0BbLIMY KOMECHKaMu, HE MOTYT AKCTIyaTMpOBaTbCs Ha HEPOBHOI MOBEPXHOCTU!

Bo Bpemsl MbITbA YCTPOMCTBA BHYTPU HENb3si OCTABMSiTb NepeAHee CTEKNo CBOGOAHO OTKPbLITLIM B

!\ aniomuHmeBom npocoune. 1o yrpoxaeT NMoBpeXAeHMeM CTekrnia U He NoAneXxwT rapaHTuu. Ctekno Ha
BpeMs KOHCepBaLMM BbITAHYTb BMecTe ¢ npocunem Puc.10 (cTp.27)

Puc.10 flemoHTax nepeaHero crekna

1- MNepenHee crekno

2- BepxHuin antoMmHneBbIi Npodunb (OTKMAHas HanpaensioLLast) cTekna
3- HKHW antoMmrHMeBbIN Npoduniib (LUapHUP) cTekna

Puc.11 3ameHa nitoMUHECLIeHTHOMN
namMnbl

1 — depxatenb NOMUHECLEHTHO
namnbl

2 — JlloMMHeCcUeHTHast namna

3 — CBETUNBHUKUN NTFOMUHECLIEHTHO
namnbl 1 ctapTepa

4 — CtapTep NIOMUHECLEHTHOM NamMnbl

OnemeHTbI 060pyAOBaHUA MOTYT KOPPOAUPOBATL B Clly4ae HeNMpPaBUMbLHOIO MCMOMbL30BaHUSA U
! \ ob6cnyxuBanus. Heobxoanmo cobniopatk crepytolme NPUHLMNBI:
~ * He gonyckatb k KOHTaKTy NOBEPXHOCTL 0GOPYA0BaHHS CO CPEACTBAMM COLEPXKALLVMM XIIOP UK Comy
pasnuyHbIX COPTOB, KOTOPble PaspyLLAKT 3aLLUMTHBIN CIIOM M KOMMIEKTYIOLLME YCTPOICTBA (KacaeTcs
Takke pasnnyHbIX BUOOB HEPXKaBetoLLeli cTanm)

\  Bpems Ae/CcTBUI No o6cnyX1MBaHUIO crieayeT o6paTUTL BHUMaHMeE Ha TO, YTOObI He MoBpeaAuTb
! \ wutka obopynosanus Puc.12 (ctp.28), ktkoTopblii cogepkuT BaxHyl0 MHGopMauuio Ans
paboTHUKOB cepBuca 1 hMpM, 3aHMMaIOLIMXCS yAaneHUeM OTXOAO0B.
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6. CEPBMC

6.1. UneHTUMKaLMA 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTeN

B crnyyae nosieneHusi kakux-nuGo npobrnem BO Bpems 3anycka oGopynoBaHUS WK ero aKChnyatauuu, crienyet
BEPHYTbCS K TEM pasfaenam WHCTPYKLIMK MO OBCTyXVBaHUIO, KOTOpblE OGBSICHSIIOT BbINOMNHsSEMble onepaumu. Lienbio
3TOrO SBNSETCS NPOBEPKa, NPaBUIBHO N 06CyMBaeTcs 06opynosaHue. Ecriv npobnema He UcHesHeT, NpUBELEHHbIE
HKE YKa3aHWsi MOMOTYT €€ YCTpaHUTb.

OGopynoBaHue He paboraert...- CneayeT y6eauTbes, YTO:

* HanpsikeHue 1 yacToTa B CETV COOTBETCTBYHOT TEM, KOTOPbIe peKOMEHAYET MPOV3BOANTENb
* YCTPOWCTBO MOAKIOHEHO K CETU ANEKTPUYECKOro Toka

* BKrltoueH rmaBHbIi BbIKIoYaTeNb, PACronoXeHHbIN Ha nyrisTe yrnpasneHus

« MoBopoTHas pyyka perynstopa TeMnepatypbl HAXOAUTCS B BbIKIMIOYEHHON NO3VLN

OcBelLeHue He cBeTUTCA...- CneayeT ydoeauTbcs, YTto:
* BbIkntoyaTenb OCBELLEHWs BKIOYEH
« JlloMmMHecLieHTHas namna He cropena

O6opyAoBaHMe He AOCTUTaeT COOTBETCTBYHOLLEW TeMNepaTypbl, OCBeLLeHNe CBETUT...- CrieayeT y6eauThbCS, YTO:
* MMaBHbIN BbIKMOYaTENb BKIHOYEH

» HacTpotika TeMnepatypbl Ha PerynmpoBOHHON pyyKe YCTaHOBMEHa COOTBETCTBYHOLLIIM CIOCOGOM

* B BaHHe ecTb BoAa v NPOBEPUTL €€ YPOBEHb

6.2. CepBuc

Ten. cepauca IGLOO: +48 (14) 662 19 56 unn +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl

Ecnn nocne npoBepku NyHKTOB, OMMcCaHHbIX B pasgene 6.1 MpoeHTudwkaums v yctpaHeHve HewcnpaBHocTeln”
obopyaoBaHvie Aanee He AeCTBYEeT NPaBUIbHO, CedyeT CBA3aTLCsS C TeXHNYEeCKUM cepBrcoM dmpmel Igloo, ykasbias
[faHHble 13 Wwyutka Puc.12 (cTp.28)

IGLOO B +48 14662 1956 <y== + CepwiiHbiin Homep (NS)
ul Kesmiana e WFOQIGL00 CONPL + [laTa u3rotoBneHms
O O T O T (aumerosarve 06opypoBaHNs)
SN NS-069XXX — <g== a TaKke
MASA 153,00 kg + [laty nokynkv o6opynoBaHus
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz Hary noky! PYA
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A * Onucanue npobnembi
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W * ToyHbIV agpec 1 Homep TenedoHa C Banm
MOG GRZALEK 0,00 W KofoM
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W OAOM ropoaa
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg LLinTok pacronoxeH B 3aHel YacTv 06opyaoBaHus, B MpaBoM
ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C
KLASAURZADZENIA. 5 BEPXHEeM yrIly Hibke cToneluHmubl Puc.1/13 (cTp.23).
DATA PRODUKCJI 09 2008 <F—
GAZSPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA A '\ BbilleykasaHHbIi  pUCYHOK MNpeacTaBnser npumep
° \ WwMTKa, @ codepallmecs B HeM AaHHble ABMSOTCS
npyMepoM, He oTHocsILMMES kK Mogenu «Kasia GRZ»!
5" 907759 " 500353
N 43 J
Puc.12 LWWutok

BHUMAHVE: B CNYYAE HECOBJIFOOEHWUA TMPABWI, YKA3AHHBIX B HACTOALWEW WHCTPYKLIMW,
KACAKOLLMXCA NOOKMKOHEHNA 1 SKCINNYATALIMKN OBOPYAOBAHWA, NMPON3BOOUTENL OCTABNAET 3A
COBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJIbCTB FAPAHTA!!

MHbopmauysi, copepallascs B HacTosLLEM AOKYMEHTE, MOXET ObiTb u3ameHeHa dumpmon «IGLOO» 6e3
U3BELLIEHUS NONb30BaTersi.

KonvipoBaHu1e HacTosILLE MHCTPYKLMM Be3 cornacusi NPOM3BOAUTENS 3aNpeLLaeTcs.
dotorpadum 1 puCyHK Criyxar B Ka4ECTBE NMPYMEPa U MOTYT OTNNYATLCS OT KYNMEHHOro 060pyA0BaHMS.
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